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bewegqung mit {o hodymiitiger Gebdrde abgetan wird, fo
fann wirtlid) einmal eintreffen, was Ddabei angedeutet
wurde: ,Wenn es nad) Engel ginge, witrden die Sdhwei-
zer und Oejterreicher, die in anderer Gpradynadybaridhaft
leben und Ddaher etwas milder gegen das Fremdwort
find, bald die Galilder fein, die man an der Gpradye
fennt.” ,Gei es”, fitgt er bei, aber daf dann eine bal-
dige Ftadywelt itber uns ladhen wird, hat aud) {dhon einer
vorausgefagt: Gpitteler. — Auf die Befpredjung ift eine
Crwiderung erfchienen, mit angehingten Bemerfungen
des ©driftleiters; eine jweite ECntgegnung wird folgen.

Sodyerfreulid) ift die Nadyrid)t, da unfer Jofef
Reinhart, deffen [dweizerdeutide Crzahlungen ,Wald-
vogelznte” wir feinerzeit hier Defprodyen fhaben, fiiv feine
Gammlungen ,Liedli ab em Land” und ,Im griiene
@hlee” von der Gdweizerifden Gdyillerjtiftung einen
Preis von 1000 FGranfen erhalten hHhat, eine Ausjzeid)-
nung, bdie ihm herzlidh zu gonnen ift. Sdmahlid
hingegen ijt es, dbap WUlbert Rheinwald, ein Genfer Pa-
pier{dyweizer, im iibrigen Frangofe, von der Gchweizeri-
fhen Gdyillerjtiftung einen Beitrag befommen Hhat fitr
ein Bud) (La lumiere sur les terrasses), in dem er nid)t
nur das Deutfdhtum im allgemeinen beleidigt, fonbdern
insbefondere aud) die Deutjdyhweizer, und den heutigen
Genfern thren helvétisme, ihre {dhweizerifdhe Gefinnung
sum BVorwurf madjen gu mitffen glaubt. Otto v. Greyery
hat im ,Bund” (r. 240) den Unfug mutig blofpgeftellt,
Ob es fid)y dabei um bden eigentliden Gdillerpreis nad
Paragraphlein Soundioviel der Saungen oder um einen
uneigentlidhen Gdillerpreis nad)y einem anbdern Vara-
graphlein hanbdelte, ift herzlih unwidytig, wenn audy der
LBorftand der Gdjillerftiftung und die Gdhriftleitung der
. 3. 3. die peinliche Angelegenheit damit zu verwedeln
fuden. Da mufp etwas gejdhehen, und wenn
niemand anbders jum NRedyten jdhaut, fo befommt vielleidht
ber Gpradyverein nod) AUrbeit.

Biiderfdhau.

Cdyweizerifdies JIdiotifon. 83, Heft. (Duber & Cie.)
Das - lepterfchienene Heft unferes [dweizerdeutiden
Worterbudyes {chliefst die Gruppe {h-—nz ab und geht wei-
ter bis Gdydr. Fiir die Beobadhtung eigentlihen Gprad-
lebens mit feinen oft iiberrajdjenden Jujammenhdangen
ift befonbders danfbar die Gruppe {djeven. Dazu gehort
nidht nur die Gdjere mit ihren Ubarten, 3. B. der Vett-
{dhere, einer {derenfdrmigen Borridtung, die das PHer-
ausfallen Ddes Gdjlafenden verhindern {foll, der Hols-,
Gdyiterbig- und Gdjaubidier, nad) der man des Sdyerzes
Unfundige in den Wpril {dhidt ufw., fondern aud) die
Gdyar am Pflug, die gefdorene ‘BIatte bes IMond)s, die
Berpflihtung yum Weinfithren (Winjdar), die Menfden-
fdhar (oder Gichar) und endlid) die Scharen (fiir Begirte), in
die nad) einer alten Heeresordnung die Gemeinde Herisau
gerfallt: Dorfer, Bordorfer, Niefhberger, Rohrer und
Gdywdberger (dhnlid) in Shwellbrunn). Jn Lugern heift
ein. Kragfuf Gfdarr, anbderswo Gdyarris (Wlt-Jiiridy),
Gdyarringgel oder Gdjarminggel (Sdyaffhaufen), Gdhar-
wengel, Gdariwari (Bafel-Land) und Sdyarrabonis (Ba-
fel- Gtabt) wobet fich deutjdje und frangdiijde Worter in
merfwiirdiger Weife vermifd)t Hhaben; in Sdarrabonis
ftectt das deut{dje jcharren, aber gleidhzeitig die alte fran-
30fifche AUnrede cher et bon. Mit {dhief und fd)eps
(= quer) hingt Sdipf sufammen in der Bedeutung ei-
ner in fdrdger Ridtung vorgelagerten Uferverbauung
und damit der Ftame eines malerifdjen, ved)t altziivdhe-

rifdjen Otabdtoiertels (,es wiievelet .... und {dyipflet,
niederdorfelet {o lieb”, ndmlich) wenn eine Wltlirdjerin
fpridt).

Aber mneben dem rein Gprad)liden veizen heute den
Lefer fajt nodh mehr die Dinge, mit denen fid) die in den
letten Jahrzehnten zur Wiffenfdaft erhobene BVolfs-
funbe be{ddftigt, und fiir diefe it das Idintifon ja eine
unerfdyopflide Fundgrube. Uus dem Kleiderwefen ge-
horen hieher die Wirter Scyappel, T{dydppel, Sdydppeli
u. d., fiiv den Krang, den 3 B. Tauf- und Fivmtinder
tragen, den fid) aud) Liebesleute fdhentten und der als
Setchen der Jungfraulidhfeit galt (1817 wird beridytet,
fie feien ,von Dder Jeit an, wo frangdfijdes Militdr ein-
quartiert werden mufte, mit unglaublider Schnelligteit
aus der Piode gefommen”); fie begeidynen aber audy eine
minnlide Kopfbedetung und ftammen wie (T-)Schoope
(mit Aermeln verfehene Jade) aus bdem Romanifden,
(ber Gdypope leten Cndes fogar aus dem AUrabifden),
ebenfo der Gdydbert (von chaperon) fiir das Geiferlis-
dhen und CHichiirgchen der Kinder — bdie BVorherr{daft
des Grangdfifdjen im RKleiderwefen ift ja fehr alt. Redyts-
gefdyidhtlich mertwiivdig ift das nod) thurgauifde Sdup-
pos, urfpriinglichy fiiv ein fleines bis mittelgrofies
Dauerngut, heute nod) fiiv den Unteil an einer Wald-
genoffenfdyoft. Damit ift notiiclid) aud) der fonft fonber=
bar flingende Gefdylechtsname Sduppiffer ervfldrt, wie
penn iiberhaupt aud) auf Perfonmen- und Ortsnamen
neues Lidhyt fallt,

Bricftaften.

€. B, 3. 1) Weshalb wir jagen ,dHliY und nidht ,dlei”?
Auf den erften Blid {dheint es ja der hundertfdltig belegte, regel-
miBige Unterfdhied wijden Sdhweizerdeutih und Sdyriftdeutid zu
fein (vite: veiten, Sdhnider: Sdhneider), wobei unfer Alemannifd ein-
fadh die in alt- und mittelhochdeuticher Jeit allgemeine Form bes
halten Hat (mhd. viten, {nider), wdbhrend die iibrigen Deutfden
Mundarten mit Ausnahme der niederdeut{den (aud) hier beriihren
fih Die Gegenfdife) im ausgehenden Mittelalter aus diefem langen i
regelmaBig ei gemad)t haben. Uber dDaf die Bafeler fagen Ilei, ift
in der Tat verddadtig, und tm Al und Mittelhodhdeutidhen hieh es
faft immer flein, Diefes miifite aud) {dhweizerdeut|{d) dlei lauten.
Aber nebent diefer in alten Sdriften bei weitem vorherrihenden
Gorm mit ei Hat es in hodhdeutihen Gebieten einte Nebenform
mit langem i gegeben, Die auf einer andern Ablautsftufe berubht;
fie ift {hriftlich felten und erft aus fpdtmittelhodhdeutfcher Jeit itber-
liefert, meiftens in alemanni{den Quellen, daneben aud) aus BVor-
arlberg, BVaiern, Tivol und Franten. Sie fam im BVers fogar neben
Der andern por. Jn unferer Mundart hat fie {ih) allmdhlid) die
Borherr{daft errungen. CEin dlteres berndeut{des Worterbud) ex-
wibhnt nod) dlei, heute fagt man in Bern allgemein dli; ein altes
Wurftbettellied aus dem Jitrdher Weinland fingt: Genmumer nid efo
fleini, gemmer zwo fiir eini (3diotifon I111/653), aber heute braudt
man dortzulande nur nodh GIi.

Allerlei.

Preisfrage. Was bedeutet Mahyere? Gidjer wiirde
fein Gpradyforfdjer den Urfprung diefes Namens feraus-
finden, aud) Renward Branbditetter in Luzern nidyt, der
dod) mit maIaiifd)en und indianifden Mundarten um-
fpringt, wie wenn’s Gdweizerdeutid) wdre, Cs ift aber
aud) nidyt Hottentottiidh. Ja, was friiher unmiglid) er-
{dhienen war, ndmlid) eine neue Gdjreibweife fiir einen
nicht gerade felteren Deutfchen Gefdhledhtsnamen zu er-
finden, bdas haben der FWeltfrieg und die Liebe Fur
Gpradye der BVater und einiger ,Piteidbgenoffen” zuftande
gebradyt. Diefen Namen Ptabhyere fithren zu diirfen Hat
feinen Regierungsrat gebeten ein Genfer Biirger Jean
Cdouard — Mayer.
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